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533019-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjatkiem szklanego) — Lieferung eines
Syntheseautomaten

OJ S 146/2026 31/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Humboldt-Universitat zu Berlin
E-mail: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Edukacja

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung eines Syntheseautomaten
Opis: Null
Identyfikator procedury: aa513533-a037-407e-a91e-9¢856fbfe4fd
Wewnetrzny identyfikator: PR 135891
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjgtkiem
szklanego)

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10099
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -
Witasciwe prawo transgraniczne: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§123,
124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgriinde eine
Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde geman §§123, 124 GWB vorliegen
oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde eine Selbstreinigung
nachweislich durchgeflihrt wurde
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Naduzycia: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemaf} §§123, 124 GWB vorliegen
oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde eine Selbstreinigung
nachweislich durchgefuhrt wurde

Udziat w organizacji przestepczej: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemaf
§§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde
eine Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer
Ausschlussgrunde eine Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde
gemald §§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer
Ausschlussgrinde eine Selbstreinigung nachweislich durchgeflihrt wurde

Aktywami zarzgdza likwidator: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriunde gemaf §§123,
124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgriinde eine
Selbstreinigung nachweislich durchgefihrt wurde

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§123, 124 GWB vorliegen oder dass
bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgriinde eine Selbstreinigung nachweislich
durchgefihrt wurde

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§123, 124 GWB vorliegen oder dass
bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgriinde eine Selbstreinigung nachweislich
durchgefihrt wurde

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde gemaf
§§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde
eine Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Eigenerklarung, dass
keine Ausschlussgrinde gemanR §§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines
oder mehrerer Ausschlussgrinde eine Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§123, 124 GWB vorliegen
oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde eine Selbstreinigung
nachweislich durchgefuhrt wurde

Powazne wykroczenie zawodowe: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde gemaf
§§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde
eine Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§123, 124 GWB vorliegen oder dass
bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgriinde eine Selbstreinigung nachweislich
durchgefihrt wurde

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Eigenerklarung, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder
mehrerer Ausschlussgrinde eine Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer
Ausschlussgrunde eine Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Eigenerklarung,
dass keine Ausschlussgrinde gemal §§123, 124 GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen
eines oder mehrerer Ausschlussgrinde eine Selbstreinigung nachweislich durchgeflihrt wurde
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Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§123, 124
GWB vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde eine
Selbstreinigung nachweislich durchgefihrt wurde

Niewyptacalnos¢: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§123, 124 GWB
vorliegen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgriinde eine
Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Lieferung eines Syntheseautomaten
Opis: Null
Wewnetrzny identyfikator: O

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjgtkiem
szklanego)

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10099
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 0 Miesigc

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: # Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#. #Besonders auch geeignet fur:startup#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis 40%
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Funktionalitat 50%
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Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Opis: Integration bestehendes System 5%
Kryterium:

Rodzaj: Jakosc¢

Opis: Service und Support 5%

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/08/2026 15:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/2/tenderld/208954
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 28 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Nicht-wertungsrelevante Unterlagen kénnen nachgefordert werden
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacje o terminach odwotania: Bei VerstoRen gegen Vergabevorschriften kann auf Antrag
ein Nachprufungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet werden.
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Voraussetzungen fur die Einlegung eines Nachprufungsverfahrens ist das Vorliegen der

Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die der
Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
nach Kenntnis Uber den Vergabeverstol3 gegenliber dem Auftraggeber zu riigen. Verstole,

die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind

spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe

oder zur Bewerbung zu rugen. Weiterhin durfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des

Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

533019-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Humboldt-Universitat zu Berlin

Numer rejestracyjny: DE-2007-DQX-2711309104

Departament: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Adres pocztowy: Unter den Linden 6

Miejscowosé: Berlin

Kod pocztowy: 10099

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
E-mail: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de

Telefon: +4930209399885

Faks: +4930209399893

Adres strony internetowej: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Berlin
Numer rejestracyjny: 11-1300000V00-74

Adres pocztowy: Martin-Luther-Str. 105
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10825

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de

Telefon: +49 3090138316

Faks: +49 3090137613

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Page 5/6


mailto:ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f6b504e8-4d52-4bee-85da-314807dbb934 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/07/2026 11:35:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 533019-2026

Numer wydania Dz.U. S: 146/2026

Data publikacji: 31/07/2026
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